TherqpyAlr @]y

By Zepter Group

INSTRUKCJA OBSLUGI

URZADZENIE DO OCZYSZCZANIA | JONIZACIJI POWIETRZA







7~

DRODZY KLIENCI

|

Przede wszystkim, chcielibysmy bardzo podzigkowa¢ za zakup systemu oczyszczania powie-
trza firmy Zepter. Produkt ten reprezentuje wyzszq jakos¢ w stosunku do podobnych urzq-
dzen, wierzymy zatem, ze zapewni Paristwu czyste i zdrowe powietrze. W celu wtasciwej
obstugi i konserwacji urzqdzenia prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi
i zachowanie jej tqcznie z gwarancjq. Pomoze ona w zaledwie kilka minut rozwigzadé ewen-
tualne problemy z urzqdzeniem.

NIE PODNOSIC URZADZENIA ZA PRZEWOD ZASILAJACY.

W CELU PODNIESIENIA URZADZENIA NALEZY PRZYTRZYMAC JE OD TYLU
I OD GORY. PODNOSZENIE ZA PRZEWOD ZASILAJACY GROZI PORAZENIEM
PRADEM LUB POZAREM.

Przed czyszczeniem nalezy odiqczy¢ urzgdzenie od zasilania.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZADZENIA PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE
Z PONIZSZYMI INFORMACJAMI W CELU ZAPEWNIENIA BEZPIECZENSTWA
I UNIKNIECIA USZKODZENIA MIENIA.

W instrukeji obstugi nalezy zwrécié uwage na nastepujgce znaki ostrzegawcze:

NIEBEZPIECZENSTWO - Nieprzestrzeganie zalecei oznaczonych tym
symbolem moze byé przyczyng powaznych obrazen, a nawet $émierci.

OSTRZEZENIE - Nieprzestrzeganie zalecer oznaczonych tym symbolem
moze by¢ przyczyng powaznych obrazen lub uszkodzenia mienia.

A UWAGI - Nieprzestrzeganie zalecefn oznaczonych tym symbolem moze
by¢ przyczynq lekkich obrazen lub uszkodzenia mienia.

Srodki bezpieczenstwa dotyczqgce elektrycznosci

Urzqdzenie nalezy podtqczaé wytgeznie do napiecia
zgodnego z informacjq na tabliczce znamionowe;.
Nie nalezy trzymaé wtyczki mokrymi dtoAmi, gdyz
grozi to porazeniem prgdem lub pozarem.

=

Nie nalezy wyjmowaé wtyczki z gniazdka
ciggnac za przewéd, gdyz grozi to porazeniem
prgdem lub pozarem.

=

Nalezy unikaé czestego wkitadania i
wyijmowania wtyczki urzgdzenia z gniazdka,
gdyz grozi to porazeniem prgdem lub pozarem..

=

Nie wolno uzywaé urzgdzenia, jesli przewéd
jest uszkodzony, gdyz grozi to porazeniem prgdem
lub pozarem. Nalezy skontaktowaé sie z Centrum
Serwisowym w celu wymiany przewodu.

=
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Jesli przewéd lub wiyczka sq mokre, nalezy
odtgczyé¢ urzgdzenie z gniazdka i pozostawié do
catkowitego wysuszenia przed ponownym
wiqczeniem. Mokra wityczka lub przewdd moze
spowodowaé porazenie prgdem lub pozar.

.ﬁ Nie nalezy naprawiaé samodzielnie przewodu
zasilania. Samodzielna naprawa grozi porazeniem
prgdem lub pozarem.

Nie nalezy podtqczaé urzgdzenia do gniazdka
lub przedtuzacza, ktére aktualnie
wykorzystywane sq przez kilka innych
urzqgdzen, gdyz grozi to porazeniem prgdem lub
pozarem. Nalezy korzysta¢ z oddzielnego gniazdka.

A Przed naprawqg, wymiang lub sprawdzeniem

nalezy odigczy¢ urzgdzenie od gniazdka ze
wzgledu na ryzyko porazenia prgdem lub
pozaru.

A Jezeli na wtyczce znajduje sie kurz lub woda,

nalezy je usungé. Do czyszczenia wtyczki nie nalezy

uzywaé benzyny ani rozpuszczalnikéw, gdyz grozi to
porazeniem prgdem lub pozarem.

.ﬁ Nie nalezy umieszczaé przewodu zasilania
pod ciezkimi przedmiotami, gdyz grozi to
porazeniem prgdem lub pozarem.
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f Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, nalezy odiqgczyé je od zasilania
ze wzgledu na ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

A Nie nalezy podnosi¢ urzqdzenia za przewéd

zasilajgcy. W celu podniesienia urzqdzenia nalezy
przytrzymaé je od tytu i od géry. Podnoszenie za
przewdd zasilajgcy grozi porazeniem prgdem lub
pozarem.

A Przed czyszczeniem nalezy  odtqgczyé
urzqgdzenie od zasilania. Czyszczenie
podtgczonego urzqdzenia grozi porazeniem prgdem

lub pozarem.

Srodki bezpieczenstwa podczas instalowania urzqdzenia

Nie nalezy instalowaé urzgdzenia w miejscach,
gdzie moze pojawi¢ sie wilgoé, woda
(deszczowa) lub para, gdyz grozi to porazeniem
prgdem lub pozarem.

Nie nalezy instalowaé urzgdzenia w poblizu
zrodet ciepta, nie nalezy umieszczaé na nim $wiec,
papieroséw ani  zadnych innych  przedmiotéw
tatwopalnych, gdyz grozi to porazeniem prgdem lub

pozarem.

Nie nalezy umieszcza¢ vurzqdzenia na ¥
urzqgdzeniach elektrycznych, takich jak %
grzejnik czy telewizor, gdyz grozi to porazeniem ==
prgdem lub pozarem. ; w

®
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A Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w miejscach

wystepowania gestego dymu, spalin lub
oparéw oleju, gdyz moze to staé sie przyczyng
nieprawidtowego funkcjonowania urzgdzenia.

A Nie nalezy uzywacé i umieszczaé urzgdzenia w
miejscach wystawionych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, gdyz moze to
spowodowaé deformacje lub odbarwienie urzqdzenia.

A Urzqgdzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci

minimum 20 cm od najblizszej Sciany i
minimum 30-60 cm od sufitu. W przeciwnym
razie wszelkie przedmioty znajdujgce sie na $cianach
lub suficie (takie jak meble, lampy, obrazy itp.) mogq
ulec zabrudzeniu.

A Urzqgdzenie nalezy ostroznie i delikatnie

ustawi¢ na ptaskiej powierzchni. Nieostrozne
obchodzenie sie z urzqdzeniem moze spowodowaé
obrazenia uzytkownika lub uszkodzenie urzqdzenia

Srodki bezpieczenstwa podczas obstugiwania
urzgdzenia

A Dtugotrwate uzywanie urzqdzenia w zamknietym pomieszczeniu moze
znaczqco obnizyé¢ wilgotno$é powietrza.

Jesli vurzqdzenie wydaje nieznany dzwiek Ilub
wydziela nieznany zapach, nalezy natychmiast je
wytagczyé€ i skontaktowaé sie z Centrum Serwisowym firmy
Zepter ze wzgledu na ryzyko pozaru.

A Nie nalezy umieszczaé na urzqdzeniu
pojemnikéw z wodg, metalowych ani ciezkich
przedmiotéw ze wzgledu na ryzyko porazenia prgdem

lub pozaru.




~ (I
TherdpyAir

By Zepter Group

Nie wolno wkiadaé palcéw ani zadnych
przedmiotéw do otworéw wlotowych i
wylotowych urzgdzenia, gdyz grozi to porazeniem
prgdem lub pozarem.

Nie wolno pozwalaé dzieciom wspinaé sie na
urzqgdzenie, gdyz grozi to obrazeniami ciata dziecka.

Nie wolno wkiadaé palcéw ani zadnych
przedmiotéw do czujnika kurzu, gdyz grozi to
porazeniem prgdem lub pozarem.

Podczas otwierania panelu przedniego
urzqgdzenia nalezy zachowaé ostroznos¢ ze
wzgledu na ryzyko zranienia lub uszkodzenia
urzqdzenia.

Nie nalezy uzywaé urzgdzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych,
gdyz grozi to pozarem.

Nie wolno zanurzaé¢ urzgdzenia w wodzie,
gdyz grozi to porazeniem prgdem lub pozarem.
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Nie nalezy podejmowaé préb samodzielnej
naprawy, demontazu ani  modyfikacji
urzqgdzenia, gdyz grozi to porazeniem prgdem lub
pozarem.

Nie nalezy rozpylaé¢ nad urzqgdzeniem zadnych
produktéw tatwopalnych, takich jak Srodki
owadobéjcze c¢zy perfumy, gdyz grozi to
porazeniem prgdem lub pozarem.

Nie nalezy uzywaé urzqdzenia w poblizu
wystepowania oparéw oleju, gdyz grozi to
porazeniem prgdem lub pozarem.
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2.1 CECHY URZADZENIA

El Perfekcyjne oczyszczanie powietrza

Urzqdzenie posiada rézne filtry, takie jak filtr HEPA pokryty
organiczng substancijq (typu tiabendazol) o wtasciwosciach
antybakteryjnych i antyplesniowych. Filiry zostaty specjalnie
zaprojektowane i zainstalowane tak, aby w mgnieniu oka
usuwad zanieczyszczenia znajdujgce sie w powietrzu wewngtrz
pomieszczen.

El Skuteczne usuwanie nieprzyjemnych zapachéw

Specjalny filtr skutecznie usuwa szkodliwe gazy, takie jak lotne
zwigzki organiczne czy formaldehydy, jok réwniez zapach
zZywnosci | papierosow.

*Zbadano usuwanie szkodliwych gazéw. Filtr catkowicie usuwa szkodliwe
gazy, takie jak lotne zwiqzki organiczne (toluen, benzen, ksylen, styren),
formaldehydy, amoniak, acetaldehydy i kwas octowy (z wyjgtkiem
dwutlenku wegla i tlenku wegla).

Generowanie jonéw ujemnych
Znaczqca iloéé jondw ujemnych generowanych przez urzqdzenie
pozwala cieszyé sie naprawde $wiezym powietrzem.

Tryb turbo

Urzqdzenie  umozliwia  oczyszczenie  powietrza
wewngtrz pomieszczen w bardzo krétkim czasie, gdy
zanieczyszczenie wynika z nadmiernej ilosci pytu lub
nieprzyjemnych zapachéw.

Filtr antyalergiczny

Wykonany z wtdkniny filir zawiera mieszanke srebra,
apatytu oraz czynnika antybakteryjnego zwalczajgcego
bakterie, w tym Legionella bacillus, ktére sq szczegdlnie
szkodliwe dla niemowlqt. Filtr zawiera réwniez wyciqg z
lisci mitorzebu japonskiego (ginkgo biloba), ktéry usuwa
alergeny, wirusy grypy i bakterie.

Zdalne sterowanie

Dla wygody uzytkownika urzqdzenie dostarczane jest z
pilotem umozliwiajgcym zdalne sterowanie.
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Mozliwosé powieszenia na Scianie
Smukty design (opcjonalnie) Smukty design urzgdzenia I
sprawia, ze nadaje sie ono do zawieszenia na $cianie.

B Tryb rytmiczny
Tryb ten zostat opracowany w celu zapewnienia
optymalnej cyrkulacji powietrza wewngqtrz pomieszczen
przy jednoczesnym wydajnym usuwaniu zanieczyszczen.

E1 Tryb cichy (tryb nocny)
Urzgdzenie automatycznie przetqcza sie w tryb cichy,
tworzqc przyjemngq atmosfere w nocy.

[} Bezpieczenstwo uzytkownika
Urzqgdzenie automatycznie przerywa prace w przypadku
otwarcia przedniego panelu. Wlot/wylot powietrza
zostaty zaprojektowane w taki sposdb, aby zapewnié
bezpieczenstwo uzytkownikom i zapobiec wypadkom.

1 Wskaznik trybu pracy
Wybér koloru $wiatta wskaznika z przodu urzqdzenia
umozliwia stworzenie nastrojowego o$wietlenia.

& Tryb dla dzieci

Urzqdzenie zmniejsza szybko$é przeptywu powietrza, v\‘} .
aby ochroni¢ dzieci przed uczuciem chtodu. =
[T |
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2.2 NAZWY CZESCI

PRZOD

» WSKAZNIK TRYBU
PRACY

FUNKCJE/
WSKAZNIKI

CZUJNIK
CZASTECZEK

CZUJNIK SWIATEA

(o$wietlenia)

WSKAZNIK STOPNIA
ZANIECZYSZCZENIA

TYL
RACZKA < C re—
PRZEWOD ZASILAJACY 4—? T =
WIESZAK <
KRATKA WENTYLACYJNA




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

PILOT

POZIOM PRACY C—=——> WLACZNIK (POWER)
(SPEED) —

TRYB PRACY (MODE) +——————
c—= 1 WSKAZNIK Z PRZODU
URZADZENIA (LAMP)

BATERIE (TYPU AAA)
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AIR QUALITY

2.3 FUNKCIE

WLACZANIE/WYLACZANIE
Urzqgdzenie mozna wiqczaé/wytqczaé recznie
poprzez nacisniecie przycisku ON/OFF.

Przy pierwszym uruchomieniu urzqdzenie dziata
w trybie automatycznym. Po kolejnym wytqczeniu
i wlqczeniu recznym urzqdzenie dziata w trybie,
ktéry zostat poprzednio ustawiony.

POZIOM PRACY (SPEED)

Przycisk pozwala na ustalenie poziomu predkosci
przeptywu powietrza. (poziomy: 1 —2 — 3 — 4 —
turbo). Tryby automatyczny i dla dzieci dziatajg na
poziomach predkosci od 1 do 4.

TRYB PRACY (MODE)

Przycisk umozliwia wybér trybu pracy urzqgdzenia:
* Tryb automatyczny (AUTO);

* Tryb dla dzieci (CHILD);

* Tryb rytmiczny (RHYTHM).

WSKAZNIK TRYBU PRACY

Wskazuje aktualny tryb pracy. Swiatto mozna
ustawi¢ recznie. Gdy urzqdzenie nie pracuije,
oéwietlenie i $wiatto sq ustawiane automatycznie.
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2.4 WSKAZNIKI

Wskazniki ($wiatta) pozwalajq $ledzi¢ i kontrolowaé prace urzgdzenia.

Wskaznik predkosci przeptywu powietrza (SPEED)

W trybie automatycznym oraz w trybie dla dzieci predko$é przeptywu powietrza
ustawiana jest automatycznie na poziomie od 1 do 4, w zaleznosci od stopnia
zanieczyszczenia powietrza. W trybie recznym szybko$é mozna ustawié od poziomu
1 do turbo. Wskaznik predkosci przeptywu powietrza okresla poziom iloéci powietrza
oczyszczanego przez urzqdzenie.

® BRIGHT - Wskaznik dziatania lampy
Gdy wtqczony jest tryb nocny, a w pomieszczeniu wigczone jest $wiatto, wskaznik
trybu pracy nie $wieci sie. Gdy w pomieszczeniu jest ciemno, wskaznik trybu
pracy zmniejsza swojq jasno$é o potowe. Gdy wigczony jest inny tryb, wskaznik
trybu pracy $wieci sie; mozna jednak zmienié jego ustawienia recznie.
® RHYTHM — Wskaznik trybu rytmicznego
W trybie rytmicznym predko$é przeptywu powietrza jest automatycznie
kontrolowana, a urzgdzenie wydajnie usuwa zanieczyszczenia z powietrza.
W tym trybie wskaznik trybu pracy zmienia kolor w nastepujqcej kolejnosci:
Niebieski — rézowy — fioletowy — czerwony
® CHILD - Wskaznik trybu dla dzieci
W tym trybie szybko$é przeptywu powietrza dobierana jest automatycznie.
Urzqdzenie przetwarza mniejszq niz zwykle iloéé powietrza, a wskaznik trybu
pracy przybiera kolor fioletowy.
® AUTO - Wskaznik trybu automatycznego informuje o automatycznym
trybie pracy urzqdzenia. Wskaznik trybu pracy przybiera kolor niebieski.
® SLEEP — Wskaznik trybu nocnego - wskazuje, ze urzqdzenie dziata w trybie
nocnym (cichym).
® AIR QUALITY — Wskaznik stopnia zanieczyszczenia powietrza
Wskazuje aktualny poziom zanieczyszczenia powietrza w pomieszczeniu:
e Bardzo czyste — niebieski
*  Czyste — rézowy
e Lekko zanieczyszczone - fioletowy
*  Silnie zanieczyszczone — czerwony
Wskaznik trybu pracy (swiatto zmienne, Mood Light) zapala sie
automatycznie w momencie rozpoczecia pracy urzqdzenia. Wskaznik
zmienia kolory zaleznie od trybu pracy.
*  Tryb automatyczny/reczny: niebieski
*  Tryb dla dzieci: fioletowy
*  Tryb rytmiczny: niebieski — rézowy — fioletowy — czerwony

()
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El GENERATOR JONOW UJEMNYCH
Wytwarza ogromngq ilo$é jondw ujemnych, dzieki czemu mozna cieszy¢ sie
naprawde $wiezym powietrzem.

E1 RAMA FILTROW

Zamocowane sq w niej nastepujqgce filtry: wstepny antystatyczny, posredni,
HEPA, antyalergiczny ze srebrem oraz filtir z aktywnym weglem, eliminujgcy
nieprzyjemne zapachy.

El FILTR ANTYSTATYCZNY (filtr wstepny elekirostatyczny; Pre-Electrostatic Filter)
Eliminuje wieksze czgsteczki kurzu, plesni, wlosy, tupiez, siers¢ itp.

1 FILTR ANTYBAKTERYJNY (filtr po$redni; Medium Filter)

Usuwa pozostate mate czgstki kurzu, bakterie wieksze niz 1 um, pytki itp.
Jednoczesnie chroni i przedtuza dziatanie nastepnego filtra, czyli filira HEPA.

B FILTR HEPA (HEPA Filter)

Skutecznie eliminuje najmniejsze czqsteczki kurzu i dym papierosowy, podczas
gdy antybakteryjny tiabendazol* usuwa bakterie, zarodniki plesni i inne
drobnoustroje, zapobiegajqc ryzyku infekji.
*Tiabendazol — organiczny zwiqzek antybakteryjny.

3 FILTR ANTYALERGICZNY (AG Allergy Filter)

Filir zawiera mieszanke srebra i apatytu, a takze $rodek usuwajqcy bakterie,
w tym bakterie typu Legionella (Legionella bacillus), ktére sq szczegdlnie
niebezpieczne dla niemowlgt. Wewnqtrz filtra znajduje sie réwniez wyciqg z lidci
mitorzebu japonskiego®, ktéry usuwa alergeny, wirusy grypy i bakterie.
(*Ginkgo biloba, najstarsza znana rodlina, ma witasciwosci lecznicze i jest
stosowana do leczenia astmy, chordb ptuc (oskrzeli), a takze do poprawy
krgzenia).
FILTR Z AKTYWNYM WEGLEM (AC Deodorant Filter)

Skutecznie eliminuje zapach jedzenia, szkodliwe gazy i wszystkie nieprzyjemne
zapachy dzieki niesamowitym wtasciwoséciom chtonnym.

Filtr stanowi nieprzepuszczalng bariere dla zanieczyszczen, dlatego tez przechodzi
przez niego wytgcznie zupetnie czyste powietrze. Na koniec oczyszczone
powietrze trafia do modutu zawierajgcego wbudowany generator jonéw.

Tam powietrze jest wzbogacane jonami ujemnymi, ktére kontynuujq zwalczanie
zanieczyszczen 1 jondw dodatnich emitowanych przez sprzet gospodarstwa

domowego i inne zrédia.
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2.6 PRZYGOTOWANIE

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie wewnqtrz pomieszczen.

Nastepujqce filiry: filir antybakteryjny (Medium Filter)/HEPA/antyalergiczny (AG
allergy Filter)/z aktywnym weglem (AC Deodorant Filter) zostaty zapakowane na
czas transportu, przed uzyciem urzqdzenia nalezy zatem je rozpakowadé.

Rame filtréw zamocowaé w urzqdzeniu najpierw od dotu, a nastepnie od géry.

Filtr wstepny nalezy zamocowaé w ramie filtréw poprzez wlozenie filtra w haczyki
obudowy.

Filtr antyalergiczny nalezy umiescié w urzgdzeniu strong z wtékning do przodu.

e
‘s

1. Zdjgé panel przedni, chwytajqc za jego dolng czeéé i podnoszqgc jq. Wyjqé rame
filtréw.

> BB BB

N I

2. Wypakowaé filtry, zdjgé opakowania ochronne. Wtozy¢ filtry do ramy filiréw w
nastepujgcej kolejnosci: Filtr wstepny/posredni/HEPA/antyalergiczny/z aktywnym
weglem
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é 3. Rame filtréw zamocowaé w urzgdzeniu najpierw od dotu, a nastepnie od
goéry. Z powrotem zatozyé panel przedni.

2.7 WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI

Tryb automatyczny
Po uruchomieniu urzqdzenia wskaznik trybu pracy zaswieci sie na niebiesko.

.
AIR QUALITY

1. Podtqczy¢ urzqdzenie do gniazdka z odpowiednim napieciem (220-240 V).

2. Wcisnqé przycisk wtqczajqey urzgdzenie.

3. W zaleznosci od jakosci powietrza w pomieszczeniu, predko$é przeptywu powietrza
zmieni sie automatycznie od poziomu 1 do 4. Wskaznik trybu pracy uruchomi sie
i zacznie $wieci¢ na niebiesko. Przy pierwszym uruchomieniu urzqdzenie dziata w
trybie automatycznym, przy kazdym kolejnym za$ w ostatnio wybranym trybie pracy.

Tryb reczny
Podtqczyé urzqgdzenie do gniazdka z odpowiednim napieciem (220-240 V).

L, LPEL LR~ L

1. Wcisngé przycisk uruchamiajqcy urzqdzenie, a nastepnie przycisk SPEED. Wskaznik

trybu pracy powinien przybraé niebieski kolor.

of
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2. Wcisngé przycisk wigczajgey urzqdzenie. Przy pierwszym uruchomieniu urzg-
dzenie dziata w trybie automatycznym, przy kazdym kolejnym za$ w ostatnio
wybranym trybie pracy.

3. Nacisngé przycisk SPEED. Urzqdzenie rozpocznie prace w trybie recznym.

4. Wybra¢ pozgdang predkos$é przeptywu powietrza poprzez nacisniecie SPEED:

Poziom 1 — Poziom 2 — Poziom 3 - Poziom 4 — TURBO.

Wybér trybu pracy
Podtqczyé urzqdzenie do gniazdka z odpowiednim napieciem (220-240 V).

w2020 I omra O RHYTHM
O CHILD o
MODE o O CHILD
e O AuTO - MEE
— — O AuTO
1. 2. 3.

1. Nacisngé przycisk wigczajgcey urzqdzenie (POWER) oraz przycisk wyboru trybu
pracy (MODE).

2. Wcisngé przycisk witgczajgcy urzqdzenie — przy pierwszym uruchomieniu
urzqdzenie dziata w trybie automatycznym (AUTO MODE), przy kolejnych za$
w ostatnio wybranym trybie pracy.

3. Wybraé zgdany tryb pracy, naciskajgc przycisk MODE: AUTO - CHILD -
RHYTHM (tryb automatyczny/dla dzieci/rytmiczny).

Jak dziata tryb nocny?
Wybraé tryb automatyczny/dla dzieci (AUTO/CHILD).

Urzqdzenie przetqcza sie automatycznie na tryb nocy (cichy), gdy jego otoczenie pozostaje
w ciemnosciach dtuzej niz 3 minuty. Zmniejsza sie szybko$¢ przeptywu powietrza i ilo§é
zuzywanej energii. Urzgdzenie wraca do normalnego funkcjonowania po zapaleniu $wiatta.

DIGITAL

SENSOR e Czujnik oséwietlenia (DIGITAL SENSOR) wykrywa jasnos$é¢

otoczenia i automatycznie uruchamia tryb nocny.

g * Tryb nocny wtqcza sie, gdy wybrany jest tryb automatyczny lub

o tryb dla dzieci (AUTO/CHILD) (nie w trybie recznym).

(q * Wskaznik trybu nocnego zapala sie, gdy uruchamia sie tryb
nocny. Jezeli urzgdzenie nie wykrywa $wiatta w poblizu, jasnosé
wskaznika trybu pracy zmniejsza sie o potowe. Wskaznik trybu

EEEEEN pracy przestanie $wieci¢ po wigczeniu $wiatta w pomieszczeniu.
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Czujnik zanieczyszczenia powietrza
Czujnik zanieczyszczenia powietrza jest ustawiony na standardowq czuto$é.

W przypadku gdy czujnik sygnalizuje, ze powietrze jest bardzo zanieczyszczone
nawet po 2 godzinach pracy urzqdzenia lub wskazuije, ze jest ono bardzo czyste,
a powietrze nie wydaje sie by¢ zbyt dobrej jakosci, nalezy dostosowaé czutosé
czujnika.

* Jednoczesnie nacisngé i przytrzymaé przez co najmniej 2 sekundy
przyciski SPEED i MODE.

* Wskaznik zanieczyszczenia powietrza zostanie  wytgczony. ¥
Nastepnie zapali sie na 1 sekunde i zgasnie z powrotem. \\:’

* Nacisng¢ przycisk poziomu pracy (SPEED), aby =
wybraé czuto$é. Dioda przycisku wyboru trybu o 6J’\u/)

pracy (MODE) zapali sie na sekunde, wskazujqc owo = [
poziom czutosci do wyboru:

— Tryb rytmiczny — niska czuto$é (RHYTHM: LOW)
— Tryb dla dzieci — $rednia czutoéé (CHILD: STANDARD)
— Tryb automatyczny — wysoka czuto$é (AUTO: HIGH)

Aby urzqdzenie zapamietato czuto$é, nalezy jednoczesnie nacisngé
i przytrzymaé przez co najmniej 2 sekundy przycisk poziomu pracy
(SPEED) i wyboru trybu pracy (MODE).

— Czuto$¢ jest zapamietywana automatycznie, jesli w ciggu 10
sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk.

Wskaznik trybu pracy (Mood Light)

Wskaznik zmienia kolor i wskazuje aktualny tryb pracy urzgdzenia. .

* Wskaznik trybu pracy zapala sie automatycznie w momencie i
uruchomienia urzgdzenia. Naciénij przycisk wskaznika trybu
pracy, aby wytgczyé lub wtqczyé wskaznik.

* Wiqczyé/wytqczyé wskaznik trybu pracy (LIGHT: ON/OFF) po wyborze trybu
nocnego.

* Wcisng¢ przycisk wskaznika trybu pracy i przytrzymaé przez 2 sekundy. Zapali
sie dioda obok przycisku, a dioda wyboru trybu pracy MODE zgasnie.

o LAMP

! O O BRIGHT SLEEP O
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1. Wcisngé przycisk uruchamiajgey wskaznik trybu pracy i przytrzymaé przez 2 sekundy.

2. Zapali sie dioda obok przycisku uruchamiajgcego wskaznik trybu pracy.

3. Wskaznik trybu nocnego.

4. Gdy wiqgczony jest tryb nocny, wskaznik trybu pracy (MOOD LIGHT) wytqcza sie
automatycznie.

* Ponownie wcisngé przycisk uruchamiajgcy wskaznik trybu pracy i przytrzymaé
przez 2 sekundy. Wskaznik zgasnie, tryb nocny pozostanie wigczony.

/O}‘: > LP O BRIGHT > SLEEP O >

1. Wcisngé przycisk uruchamiajgey wskaznik trybu pracy i przytrzymaé przez 2 sekundy.

2. Dioda obok przycisku uruchamiajgcego wskaznik trybu pracy zostanie wytgczona.

3. Wskaznik trybu nocnego.

4. Gdy uruchomiony jest tryb nocny, natezenie emitowanego $wiatta zmniejsza sie o potowe.

*  Wskaznik trybu pracy zmienia kolor zaleznie od wybranego trybu pracy:

— Tryb automatyczny/reczny: niebieski e
— Tryb dla dzieci: fioletowy oo
— Tryb rytmiczny: niebieski — ré6zowy — fioletowy —

czerwony

Gdy ustawiony jest tryb nocny, jasno$é wskaznika trybu pracy zmniejsza sie o
potowe.

2.8 CZYSZCZENIE

f UWAGA! Za kazdym razem nalezy odtqczyé urzqdzenie od gniazdka
elektrycznego przed rozpoczeciem czyszczenia.

v Czyszczenie obudowy urzgdzenia

e Uzywaé miekkiej, wilgotnej éciereczki do czyszczenia
urzqdzenia.
Jesli to konieczne, nalezy uzyé lekko wilgotnej
$ciereczki, lecz bez $rodkéw do polerowania.

@
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v Czyszczenie czujnika zanieczyszczen

(raz na dwa miesigce)

* Otworzy¢ pokrywe czujnika zanieczyszczen
po prawe| stronie urzgdzenia. Uzyé
zwilzonego patyczka kosmetycznego do

czyszczenia soczewek, a nastepnie zetrzeé
catq pozostajgecq wilgoé.

v Czyszczenie wlotu i wylotu powietrza
Wyczyécié wlot i wylot powietrza miekkq szczoteczkq.
Nalezy uwazaé, zeby szczoteczka nie wpadta do
urzqdzenia..

v’ Czyszczenie generatora jonéw ujemnych
(raz na dwa miesigce)
Uzy¢ suchego patyczka kosmetycznego do usuniecia
kurzu z ptytki.
Nalezy uwazaé, zeby patyczek nie wpadt do
urzgdzenia.

v Czyszczenie panelu przedniego

e Zdjg¢ panel przedni z urzqdzenia i uzyé suchej
$ciereczki lub miekkiej szczoteczki do usuniecia kurzu.
Jesli to konieczne, nalezy uzyé lekko wilgotnej
$ciereczki, lecz bez $rodkéw do polerowania.

v Czyszczenie soczewek z tytu przedniego
panelu
(raz na dwa miesigce)
Zdjgé panel przedni z urzqdzenia i uzyé suchej

ii

il
P iiiljululjainis)
| EBgO0ani
HEERNHOON
palilals ﬁﬁﬂiﬁk

$ciereczki, miekkie| szczoteczki lub patyczka kosmetycznego do usuniecia kurzu
ze wskaznika trybu pracy z tytu przedniego panelu. Jedli to konieczne, nalezy
uzy¢ lekko wilgotnej $ciereczki, lecz bez $rodkéw do polerowania.

Czyszczenie filtra wstepnego elektrostatycznego (co 2-4 tygodnie)
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1. Podnies¢ dét panelu przedniego, aby zdjgé go z urzqdzenia.

2. Wyciggngé filtr za uchwyt.

3. Uzy¢ odkurzacza parowego, aby usungé kurz z filtra.

4., Catkowicie wysuszy¢ filtr przed umieszczeniem go w ramie filtréw. Z powrotem
zamontowaé rame filiréw w urzgdzeniu. Zamocowac filtr w ramie filtréw poprzez
zaczepienie go na haczykach obudowy.

2.9. WYMIANA FILTROW

PAKIET FILTROW DOSTEPNY JEST POD INDEKSEM PWC-570-49
Ponizej wymienione filtry nalezy regularnie wymieniaé.
W sktad zestawu filtréw urzgdzenia Therapy Air wchodzg:

FILTR 1LOSC CZESTOTLIWOSC | DZIALANIE
W ZESTAWIE | WYMIANY*
Filtr antybakteryjny | 2 szt. Co 6 miesiecy | Wymiana
T Filtr HEPA 1 szt. Co 12 Wymiana
p miesiec
Mg <
I
Filtr antyalergiczny | 1 szt. Co 12 Wymiana
(ze srebrem) miesiecy
Filtr z aktywnym 1 szt. Co 12 Wymiana
weglem (eliminujgcy miesiecy
nieprzyjemne zapa-
7 chy)

*oparte na catodobowym dziataniu w trybie automatycznym.
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Filtr antystatyczny (filir wstepny elektrostatyczny) nalezy czyscié raz na
2-4 tygodnie. Nalezy przestrzegaé instrukcji czyszczenia zawartych
w sekcji 2.8 CZYSZCZENIE, Czyszczenie filtra wstepnego
elektrostatycznego.

Za kazdym razem nalezy odtqczy¢ urzqdzenie od gniazdka elekirycznego
przed rozpoczeciem czyszczenia i wymiany filtréw.

B B

Czestotliwo$é wymiany filtréw moze réznié sie w zaleznodci od ilodci
zanieczyszczen w pomieszczeniu.

B>

é Rame filiréw zamocowaé w urzgdzeniu najpierw od dotu, a nastepnie od
gory.

Filtry nalezy umiesci¢ w urzgdzeniu w nastepujqcej kolejnosci:
Filtr wstepny elekirostatyczny — filtr posredni — filtr HEPA — filtr antyalergiczny ze

o~
‘.

srebrem — filtr z aktywnym weglem
2. Otworzyé rame filtréw i wymienié zuzyte filtry.

it

kPR

o or

A Nastepujqgce filtry: filir antybakteryjny (Medium Filter)/HEPA/antyalergiczny

(AG allergy Filter)/z aktywnym weglem (AC Deodorant Filter) zostaty

zapakowane na czas transportu, przed uzyciem urzqdzenia nalezy zatem e
rozpakowad.

4

f Uwaga! Filtr posredni (antybakteryjny) nalezy
wymieniaé co 6 miesiecy, w zaleznoéci od iloéci

zanieczyszczen w pomieszczeniu.
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2,

Aby wymieni¢ tylko filtr antybakteryjny, nalezy:

1. Zdjg¢ panel przedni i wyjqé filir posredni z ramy filiréw.

2. Wypakowaé nowy filtr, zdjgé opakowanie ochronne. Umiesci¢ nowy filir w ramie
filiréw. Po wymianie filtra po$redniego zatozyé przedni panel z powrotem.

W\\\”W’HHHH\h"wwWh B. Wymiana ‘ﬁlfrg HEPA‘WypOkO\.NOé nowy filtr, zdjg¢ opakowanie
Tt JW ochronne. Umiesci¢ nowy filtr w ramie filtréw.

IR

C. Wymiana filtira antyalergicznego (ze srebrem) Wypakowaé nowy filtr,
zdjgé opakowanie ochronne. Umiescié nowy filir w ramie filtréw (strona
filtira pokryta wtdkning powinna byé skierowana ku przednie| czesci
urzgdzenia).

D. Wymiana filtra z aktywnym weglem (eliminujgcego nieprzyjemne
zapachy) Wypakowaé nowy filir, zdjgé opakowanie ochronne. Umiescié
nowy filtr w ramie filiréw. Po wymianie filtra posredniego zatozyé przedni
panel z powrotem.

3. Umiescié nowy filtr w ramie filtréw.
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4, Rame filtréw zamocowaé w urzqdzeniu najpierw od dotu, a nastepnie od géry.
Z powrotem zatozy¢ panel przedni.

Montaz urzgdzenia na $cianie (opcjonalne)

W przypadku montazu urzgdzenia Therapy Air lon na $cianie nalezy upewnic sig,
ze urzqdzenie znajduje sie w zalecanej odlegtosci od $cian i sufitu (patrz: rysunek).
Nalezy uzyé dodatkowego zaczepu do zawieszenia urzgdzenia. Nalezy mocno
dokreci¢ $ruby zaczepu do $ciany.

Uwaga:
* Przymocowane do $ciany urzgdzenie moze
spowodowad szybkie zabrudzenie otaczajgcych

je $cian i sufitu (ze wzgledu na magnetyczne 2oem | — Mloem
przycigganie czgsteczek kurzu przez jony ujemne). @

30 ~60cm

* Podczas wymiany filiréw nalezy uwazaé, aby nie
upusci¢ panelu przedniego lub ramy filtréw.

* Nalezy uwaznie obchodzi¢ sie z przewodem
zasilajgcym urzqdzenia (nie ciggngé). —
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WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Jezeli podczas korzystania z urzqdzenia wystqpiq problemy, nalezy upewni¢ sie,
czy aby na pewno postepowano zgodnie z instrukcjq uzytkowania.
Przed powiadomieniem Centrum Serwisowego firmy Zepter prosimy o zapoznanie

sie z ponizszq tabelg.

PROBLEM DO SPRAWDZENIA ROZWIAZANIE
Podtqczyé urzqdzenie do gniazdka
* Czy urzqdzenie jest podigczone zasilania 220-240 V.

. do zrédta zasilania? Nacisngé przycisk wtqczajgey
U.rzqdzenle . * Czy $wiecq sie wskazniki na urzgdzenie (POWER) oraz przycisk
nie ".VydeChUIe wyséwietlaczu? wyboru trybu pracy (MODE).
powietrza * Czy urzqdzenie zasilane jest

energiq elekirycznqg?

Sprébowaé uruchomié urzqdzenie
po podtgczeniu do sieci
elektryczne;.

Nie mozna zmieni¢é
predkosci
przeptywu
powietrza

Czy automatyczny tryb pracy
jest wigczony?

Czy w pomieszczeniu nie jest
zbyt ciemno?

Nie mozna wybieraé predkosci
przeptywu powietrza w
automatycznym trybie pracy (Normal).
Nie mozna wybiera¢ predkosci
przeptywu powietrza w trybie nocnym
(Normal).

Wskaznik czujnika
zanieczyszczen nie
zmienia koloru

Czy czujnik nie jest zakurzony?

Czy stale wskazuje poziom
zZnacznego zanieczyszczenia?

Czy stale wskazuje poziom
bardzo czystego powietrza?

Wyczysci¢ soczewki
(zgodnie z instrukcjami).
Zmniejszy¢ czutoéé czujnika
(zgodnie z instrukcjami).
Zwigkszy¢ czuto$é czujnika
(zgodnie z instrukcjami).

Predkosé pracy
urzqdzenia jest zbyt
niska

Czy filtry zostaty wyczyszczone
lub wymienione?

Sprawdzi¢, czy filtry zostaty
oczyszczone i wymienione.

Z wylotu powietrza
wydostaje sie
nieprzyjemny zapach

Czy filiry zostaty wyczyszczone
lub wymienione?

Sprawdzi¢, czy filtry zostaty
oczyszczone i wymienione.

Wskaznik czujnika
zanieczyszczen miga

¢ Powiadomié Centrum Serwisowe
firmy Zepter

Inne problemy

* Wytqczyé urzqdzenie i powiadomié
Centrum Serwisowe firmy Zepter.

Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu czynnosci zasugerowanych w tabeli, nalezy

skontaktowad sie z Centrum Serwisowym firmy Zepter.
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3. Dane techniczne*

Kod PWC-570

Urzqdzenie do oczyszczania i jonizadji

Nazwa produktu powietrza ,TherapyAir® iOn,,

Model AP-1004AHZPT

Producent: HOME ART & SALES SERVICES AG, )
Sihleggstrasse 23, 8832 Wollerau-Switzerland

Wyprodukowano w Korea

Zasilanie sieciowe (napiecie) 220-240V /50 Hz

Moc 47 W

Klasa bezpieczenstwa Klasa Il

Znak zgodnosci CE

Filtry: wstepny antystatyczny, posredni, HEPA,

Metoda zatrzymywania antyalergiczny ze srebrem, filtr z aktywnym

kurzu o . .
weglem eliminujqcy nieprzyjemne zapachy
Metoda zabezpieczenia Wytqeznik automatyczny
Maksymalna wydajno$é oczyszczania 328 m¥/h
Generowane jony ujemne: 220 000 jondéw na cm?®
Poziom hatasu minimum 21 dB - maksimum 46 dB
Maksymalny przeptyw powietrza (m3/min) 5,8
Wymiary (szeroko$¢ x dtugosé x wysoko$é) 544 x 181 x 510 mm
Waga (kg) 8.8 kg

*Bez uy rzednie o zawiadomienia spec ﬁkOC'Q urz dzeniu moze zostaé zmieniona celem ule szenia
y )
[ego wydainos’ci.
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GWARANCIJA
GWARANCIJA PRODUKTU

Wszystkie nasze urzqdzenia przeszty rygorystyczne badania i kontrole oraz podlegajg
gwarancji na wady produkcyjne. Gwarancja ta jest wazna od daty zakupu podanej na
fakturze wystawionej przez sprzedawce w momencie dostawy urzqdzenia.

W ramach okresu gwarancji producent zobowiqgzuje sie do nieodptatnej naprawy lub
wymiany wszystkich czesci posiadajgcych wady fabryczne. Wady, ktérych powstanie
nie wynika jednoznacznie z uzycia wadliwego materiatu bqdz niewtasciwego procesu
produkcyjnego, bedq rozpatrywane w jednym z Centréw Serwisowych firmy Zepter lub
w nasze| siedzibie, a koszty zostang naliczone stosownie do wyniku analizy.

Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy:

1. Urzqgdzenie wykazuje wady materiatowe lub produkcyine.

2. Nie ma oznak uszkodzen dokonanych przez klienta lub urzqdzenie nie zawiera
nieoryginalnych czeéci umieszczonych tam przez osobe nieuprawniong.

3. Uzywano oryginalnych akcesoriéw.

4. Urzqdzenie nie zostato przecigzone lub zniszczone.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

1. Czesci podlegajgcych normalnemu zuzyciu.

2. Uszkodzen spowodowanych transportem, niewta$ciwym uzyciem, zaniedbaniem
lub niewtasciwym montazem, jok wskazano w ostrzezeniach zawartych w katalogu
produktow.

3. Materiatéw eksploatacyjnych (w tym filiréw, ktére muszq byé okresowo wymieniane).

Niniejsza gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa konsumenta wynikajgce z
obowigzujgcego ustawodawstwa krajowego ani na prawa konsumenta w stosunku do
sprzedawcy, wynikajgce z umowy kupna/sprzedazy.

W przypadku braku odpowiednich przepiséw prawa krajowego, niniejsza Gwarancja
bedzie stanowié jedynq podstawe dochodzenia swoich praw przez konsumenta.

W takim przypadku producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie przypadkowe
lub wtdrne szkody wynikajqce z naruszenia jakichkolwiek wyraznych lub dorozumianych
warunkédw gwarancji na niniejszy produkt. Odpowiedzialno$é producenta bedzie
ograniczona do oraz nie przekroczy ceny zakupu produkiu zaptacone| przez
konsumenta.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu wynikajgcych z niezgodnego
z przeznaczeniem lub niewta$ciwego uzytkowania, niewta$ciwego pakowania,
wypadkéw, a takze konserwacji lub napraw dokonywanych przez nieuprawnione
centra serwisowe.

Producent zastrzega sobie prawo do wycofania gwarancji, jezeli etykieta zawierajqca
numer seryjny produktu zostata usunieta lub stata sie nieczytelna po zakupie.
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